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NEWS & ANNOUNCEMENTS
Today, the 22nd Sunday of  the liturgical year,  is the 
one before last Sunday of the summer holiday sea-
son. The last days of summer are behind us. We thank 
God for the opportunity that vacation time gives us 
to renew ourselves, to  meet new people, and to en-
joy the goodness of God’s creation. As we return to 
our normal routines, remember that the Eucharist is 
at the center of Christian life. May the celebration of 
Christ’s paschal mystery strengthen us in our daily 
duties. Today we ask God to continue to  strengthen 
and protect everything that is good in us.

September 1, marks the next anniversary of the out-
break of World War II (86). We will remember in our 
prayers all those who died in defense of Poland our 
homeland.

Since 2015 on September 1, at the initiative of Pope 
Francis, we have been celebrating the World Day of 
Prayers for the Protection of the Environment. Let us 
pray for the prudent use of natural resources and the 
protection of the environment.

Friday, September 5th, is the first Friday of the month. 
Our church will be open all day for you to  visit the Lord 
Jesus in the Blessed Sacrament. Masses will be cele-
brated at 7:30 a.m. in English and at 7:00 p.m. in Polish. 

Saturday, September 6th, is the first Saturday of the 
month. There will be a mass at 7:30 a.m. The rosary will 
be recited in Polish, English, Spanish and Latin. We en-
courage you to attend this mass and pray together.

On Sunday, September 7th, an important parish 
event will take place - FOLK PICNIC WITH ROAST-
ED PIG AND DANCE! - to which we invite all of our 
parishioners, friends and supporters. I  remind you 
that this yearly fun event is the premier fundraiser 
for the parish, so we hope that you will reserve the 
date in advance and join us.  There will be attractions 
and surprises for both kids and grownups, delicious 
dishes and snacks, good music, and a warm family at-
mosphere. Those who attended the picnic last year 
know what an enjoyable experience it was for one 
and all. We also want the picnic to reflect our national 
heritage in a warm and folksy way, so the wearing of 
folk and regional costumes and other elements such 
as scarves, T-shirts, and hats will be welcome and 
will certainly add color to the entire event. If anyone 
would like to make a donation towards the picnic ex-
penses, look for the envelopes for this purpose on the 
tables at the back of the church. As always, the pro-
ceeds from this annual fund-raiser will be used to pay 
parish expenses and fund parish projects. Please open 
your hearts and join us for this worthwhile cause. We 
count on your presence and support.

 This week we are under the patronage of:
– Wednesday, September 3 - Saint Gregory the Great 
(ca. 540-604), Pope and Doctor of the Church.

Visit our website: www.stjosephsnj.org and Face-
book: CCD HACKENSACK.

INFORMACJE I OGŁOSZENIA
Dzisiaj dla wielu ostatnia niedziela wakacji, w liturgii dwu-
dziesta druga niedziela w ciągu roku kościelnego. Eucha-
rystia stanowi centrum niedzieli i  życia chrześcijańskie-
go. Niech sprawowanie tajemnicy paschalnej Chrystusa 
umacnia nas na drodze podejmowania codziennych obo-
wiązków. Dziś prosimy Boga, aby wszystko co dobre w nas, 
nieustannie umacniał i strzegł.
Jutro w  poniedziałek 1 września, przypada kolejna rocz-
nica wybuchu II wojny światowej (86). Naszą modlitewną 
pamięcią ogarnijmy wszystkich, którzy zginęli w  obronie 
naszej ojczyzny. 
Od 2015 roku z inicjatywy papieża Franciszka w Kościele 1 
września obchodzimy Światowy Dzień Modlitw o Ochro-
nę Stworzenia. Będziemy modlić się o roztropne wykorzy-
stywanie dóbr natury i ochronę środowiska. 
We wtorek 2 września po mszy św. wieczornej o godz. 7:45 
ks. Paweł zaprasza na kolejne Spotkanie Biblijne, podczas 
którego kontynuowane będzie rozważanie Dziejów Apo-
stolskich.
Piątek, 5 września, będzie pierwszym piątkiem miesiąca. 
W związku z tym całodzienna adoracja Najświętszego Sa-
kramentu. Zapraszamy szczególnie dzieci i młodzież roz-
poczynającą nowy rok szkolny.
Sobota 6 września, po mszy św. porannej będzie nabożeń-
stwo pierwszo sobotnie podczas, którego odmówiony zo-
stanie różaniec w języku polskim, hiszpańskim, angielskim 
oraz po łacinie. 
21 września o  godzinie 11 zainaugurujemy rozpoczęcie 
roku katechetycznego przy naszej parafii. Jeśli jeszcze ktoś 
chciałby zapisać swoje dziecko na zajęcia z lekcji religii to 
istnieje taka możliwość. Wszelkie informacje znajdują się 
na naszej stronie internetowej. Można je również znaleźć 
na Facebooku.
PIKNIK PARAFIALNY!! Jak już od dłuższego czasu in-
formujemy i  zapraszamy w  niedzielę 7 września czyli za 
tydzień odbędzie się nasz piknik parafialny- DRUGI LU-
DOWY PIKNIK Z PIECZONYM PROSIAKIEM I POTAŃ-
CÓWKĄ! Mamy nadzieję, że nasi parafianie i sympatycy 
już powrócą z  wakacyjnych wyjazdów i  licznie wezmą 
udział w  tym wspólnym święcie. W  związku z  piknikiem 
planujemy wiele atrakcji zarówno dla dorosłych jak i  dla 
dzieci w  tym bounce house (obstacle course), konkursy, 
gry, zabawy, watę cukrową, lody, dobrą muzykę, ale przede 
wszystkim miłą, rodzinną atmosferę. Zapewniamy smacz-
ne tradycyjne polskie jedzenie. Piknik chcemy utrzymać 
podobnie jak w zeszłym roku w klimacie ludowym, dlate-
go tez stroje ludowe, regionalne bądź takowe elementy 
(chusty, koszulki, czapeczki) będą mile widziane i na pewno 
dodadzą kolorytu całemu wydarzeniu. Cały dochód z na-
szego pikniku przeznaczyć pragniemy na potrzeby zwią-
zane z utrzymaniem naszej parafii. Piknik jak już wcześniej 
pisaliśmy jest wydarzeniem organizowanym dla parafii ale 
i parafian. Raz jeszcze serdecznie zapraszamy. Liczymy na 
Waszą obecność i wsparcie.
W tym tygodniu patronuje nam:
- środa, 3 września - Święty Grzegorz Wielki (ok. 540-604), 
papież i doktor Kościoła.
Zapraszamy na naszą stronę: www.stjosephsnj.org oraz 
Fb: CCD HACKENSACK.



H O LY  M A S S  S C H E D U L E
Monday, Wednesday, Thursday  7:30 AM (English) 

Tuesday, Friday  7:00 PM (Polish) 
First Friday  7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish) 

Saturday  7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English) 
Sunday  9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)

Novena to St. Joseph  6:45 PM (Tuesday)  
Divine Mercy Chaplet  7:30 PM (Friday)

Exposition of the Blessed Sacrament  6:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions  Before and after Holy Mass 

Sacrament of Baptism  Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office. 
Marriage  Please contact the Rectory Office 6 months in advance. 

Rectory Office Hours  Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist, 
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224

ZMIANA W PORZĄDKU MSZY 
ŚWIĘTYCH

Informujemy, iż od miesiąca września nie bę-
dzie mszy św. porannej o godz. 7:30 w języku 
angielskim. Natomiast będzie msza św. wie-
czorna o  7 w  języku polskim, poprzedzona 
wystawieniem Najświętszego Sakramentu 
i adoracją. W związku z tą zmianą osoby zain-
teresowane zamówieniem mszy św. jeszcze 
na ten rok, prosimy o kontakt z biurem z pa-
rafialnym.

CHANGE IN THE SCHEDULE OF 
HOLY MASSES

Starting on September 4th, there will no lon-
ger be a morning mass in English on Thurs-
day. However, there will be an evening Mass 
at 7 p.m. in Polish, preceded by exposition of 
the Blessed Sacrament and adoration.

COLLECTIONS AUGUST 23–24

First collection: $931  Second collection: $412 

Our second collection this week is for World Mission 
Sunday.
Our second collection next week is for Yearly Parish 
Dues.

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY

WIECZYSTE  
LAMPKI

Wieczyste lampki w  tym tygodniu zostały ofiaro-
wane za spokój dusz zmarłych: 

Błonarowicz i Sobolewski.

REST IN PEACE



L E C TO R S

P L E A S E  P R AY  F O R :
All of our deceased parishioners and friends:

†Fr. Włodzimierz Łaś SDS, †Teresa Miras, †Donna 
DiCarlo, †Arlene Nowakowski, †Georgette Pian-
teri, †Bernie Zoch, †Stella Lubie, †Helen Sanchez, 
†Zofia Sajewicz, †Ewa Nowak, †Józef Patlewicz, 
†Karolina Stachniuk, †Loretta Conway, †James 
Duffy, †Robert Bryniak, †Helena Banasik, †Barba-
ra Trappe, †Vincent Evelich, †Ruth Metzler, †Mark 
Metzler, †Helen Madura, †Rose Wilson, †Caroline 
Cleary.
If you wish to add someone to this list, please call the rectory 
office at (201) 440-3224.

1.855.PSFCU.4U www.psfcu.com

OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK
We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking 
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU 
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account 
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).

JOIN US TODAY!

Saturday, August 30
5:30 PM	� † † For the souls of John Philip Comas, John 

& Stashia Kotowski, John Francis Kotowski, 
Ellen Ruth Dec

Sunday, August 31
9:30 AM	� † For the peace of Donna Di Carlo’s soul
11:00 AM	� O Boże błogosławieństwo dla rodziny Kulesza
Monday, September 1
7:30 AM	� For parishioners
Tuesday, September 2
7:00 PM	� Dziękując Bogu za otrzymane łaski, prosząc 

o dalsze błogosławieństwo i opiekę Matki 
Bożej dla Anety i Darka Gancarz z okazji 
19 rocznicy ślubu

Wednesday, September 3
7:30 AM	� For conversion of the sinners
Thursday, September 4
7:00 PM	 �† Za duszę Jarosława Maślach - od rodziców 

w Polsce
Friday, September 5
7:30 AM	� To honor and make reparation of the Sacred 

Heart of Jesus
7:00 PM	� O potrzebne łaski i opiekę Matki Najświętszej 

dla Tomasza Wałęga z okazji 8 urodzin
Saturday, September 6
7:30 AM	� † For the soul of Jaroslaw Maslach from 

brother and his family
5:30 PM	� †† For Debra Kobus and the Victims of 9-11
Sunday, September 7
9:30 AM	� For the peace of Jaroslaw Maslach soul from 

brother with his family
11:00 AM	� †† Za dusze Jana i Krystyny Redzio

Sat. August 30
5:30 PM	� Suzanne Fiorillo
Sun. August 31
9:30 AM	� Suzanne Fiorillo
Sun. August 31
11:00 AM	 Tomasz Wojtak

Sat. September 6
5:30 PM	� Suzanne Fiorillo
Sun. September 7
9:30 AM	� Suzanne Fiorillo
Sun. September 7
11:00 AM	 Łukasz Jastrzębski


